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addition or 
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the member

slaptai
SLA ir
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to Central Office.

SUSIVIENIJIMO LIETUVIŲ 
AMERIKOJE ORGANAS

or assessment, 
member occur

credit of the Certificate, less any 
the Society on the Cerificate, in
due or accrued.

įvyks SDA. 
rengiamas

Pikn i’k a s 
kada baig-

Article VII, Sections 1, 2, 
amended as follows:

1957, pg. 26

15. Except as 
member holding 
certificate shall 
as arc provided

fairs of the Society, except that 
eligible to be elected as officers 
atives of regular members.

Mes sveikiname Povilų P. Dargį ir linkime jam 
geriausios sėkmės naujose ir atsakomingose pareigose.

standing.
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standing shall 
of voice, vote

provided herein, the 
annuity or insurance

a regular 
Lodge and 

recommendation of at least two members in

Such identification means 
appears on page 20 of the 
in 1957.

Entered as Second Class Matter November 28, 1910, at the Post 
Office at New York, N. Y„ under the Act of March 8, 1879
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Susivienijimo Prezidentas Povilas 
P. Dargis Paskirtas Svarbioms 

Pareigoms Teisme

IŠ PRAEITIES TAVO SŪNUS TE 
STIPRYBĘ SEMIA

1957, pg. 22
Each member shall remain actively affiliated 
his Lodge, except as is provided in Article 
Section 7.

Narių Įnešimai SLA 50-tam Seimui,

the Certifi-
Upon receipt of the cash 

member shall forfeit 
rights and

Musų organizacijos nariams yra didelė garbė turė
ti prezidentu tokį asmenį, kokiu yra Povilas P. Dargis, 
kuriam kitataučiai suteikė svarbių ir atsakomingų vie-

is otherwise 
a disability,
be entitled only to such benefits 
in his Certificate.

Misstatement of Age
(h) If it shall be found, at any time before 

final settlement under the Certificate, that the 
age of the insured (or the age of the beneficiary, 
if considered in determining the premium) has 
been misstated, and the discrepancy and the 
premium payment invojved have not been ad
justed, the amount payable under this Certificate 
shall be such as the premium would have 
chased
correct age was not an insurable age under the 
By-Laws of the Society, only the net mortuary 
payment made thereunder shall be returned, or 
at the option of the Supreme Executive Board, 
the amount payable under the Certificate shall 
be such as the premium K would have .purchased 
at the correct age according to the Society's pro
mulgated rates and any extension thereof based 
on actuarial principles.

politiniams tiks

į' pikniką va- 
Lietuvių Piliečių 
363 Broadway,

Pittsburgho Apygardos Teismas Susivienijimo pre
zidentų POVILĄ P. DARGI paskyrė svarbioms pa
reigoms teisme visam amžiui. Tai maloni, žinia mums 
ir visiems musų organizacijos nariams, kad musų bro
liškos organizacijos prezidentas gavo atsakomiilgų ir 
svarbių vietų.

that the 
Constitution published

4. Juvenile members. A person 
of sixteen years 
a regular member, shall be known 
member, but without the right of 
office until the juvenile, transfers 
group as hereinafter provided.

5. Repealed.

2. Regular
Lithuanian ancestry, those related 
blood, marriage or adoption, and all those inter
ested in promoting ideals of fraternalism, from 
the age of sixteen (16) years to the oldest age 
permitted by the laws of the state in which the 
Membership Certificate is delivered, shall be eligi
ble to regular membership. Regular members 
may be either adult members or juvenile members. 
Juvenile members shall have no voice or vote in 
the management of the insurance affairs of the 
Society.
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Grace Periods, Lapses and Non-Forfeituro

(o) A grace period of 90 days is granted for 
the payment of every premium 
Should the death of the insured 
within the said period of grace the Certificate 
shall continue in full force, but the overdue premi
ums or assessments shall be deducted from the 
amount otherwise payable to the beneficiary. 
Failure to pay any premiums or assessments 
when due or prior to the expiration of the said 
period of grace' shall constitute a default in 
premium payment, and thereupon the Certificate 
shall lapse and completely terminate. The holder 
of such Certificate, however, shall be entitled to 
have the Certificate reinstated at any time within 
three years from the due date of the premium in 
default, unless cash value has been duly paid or 
the period of extended insurance has expired, 
upon presenting evidence of insurability and good 
health satisfactory to the Society and the pay
ment of all overdue premiums and any other in
debtedness to the Society upon such Certificate, 
together with interest on such premiums.
indebtedness, if any, at a rate not exceeding six 
percent per annum compounded annually.
reinstatement shall not be contestable after it has 
been in force, during the life time of the insured 
member for a period- of two years. Provided, 
however, that under all Certificates, if premiums 
have been paid for three full years or more, a 
cash value in accordance with the Standard Non
Forfeiture Law shall be available. The basis for 
such Cash Value shall be the reserve on the' 
face amount of the Certificate, computed according 
to the mortality table and interest rate specified 
in the Certificate, together with the reserve for 
any paid-up additions thereto and any dividends 
standing to the 
indebtedness to 
eluding interest

(a) it is mutually agreed by the Lithuanian 
Alliance of America ana its member holding this 
Certificate that the Lithuanian Alliance of Amer
ica is a Fraternal Benefit Society, without cap
ital stock, organized under the laws of the Com
monwealth of Pennsylvania solely for the mutual 
benefit of its members and their beneficiaries and 
not for profit, and has a lodge system of govern
ment; that the Charter or the Articles of Incorpo
ration, Constitution and/or By-Laws and all 
amendments to each now in force or subsequently 
enacted, the Certificate, and riders and endorse
ments thereto, the application and medical exam
ination or declaration of insurability (if used in 
lieu of a medical examination) a copy of which 
application and medical examination or declara
tion of insurability, signed by the applicant, is 
made part of the Certiticate, with all amendments 
to each, shall constitute the entire contract be
tween the Lithuanian Alliance of America and 
the member. Any changes, additions or amend
ments to said Charter, Articles of Incorporation, 
or By-Laws duly made or enacted subsequent to 
the issuance of the Certificate shall bind the 
member and his beneficiaries and shall there
after govern and control the agreement in all 
respects, except that no change, 
amendment shall destroy or diminish 
which the Society contracted to give 
as of the date of issuance.

The rights and obligations of the 
sured under this Certificate, or other 
such life insurance contract, or, of 
rightfully claiming thereunder shall be governed 
by the Laws of the State in which this Certificate 
is delivered.

6. Every regular member entitled 
ance benefits shall, 
insurance, furnish 
ceptable to the Society,

Įdomios seimo priimtos 
rezoliucijos

SLA. seimo rezoliucijas 
skabvė dr. P. Grigaitis, 
skamba taip: “SLA 36 seimo 
metu įvyko dar negirdėtas 
musų organizacijos istorijoje 
dalykas: Kuopų atstovų dalis, 
atvykusių į šį seimą, užuot 
padėjus kitiems seimo delega
tams d.rbti (paskirtus seimo 
darbus, posėdžių salėje kėlė 
tokį stipriausiai organizuotą 
įtriukšmą ir suirutę, kad Sei
mo Rengimo Komisijai visai 
nebuvo galima palaikyti jo
kios tvarkos ir ją galėjo at- 
steigti tiktai griežta policijos 
akcija”.

Vos atidarius seimą, kai 
dar nebuvo nė patikrinti de
legatų mandatai, tie kuopų 
atstovai, atėję į svetainę su 
gausiu buriu savo talkininkų, 
neturėjusių jokios teisės da
lyvauti seime, ėmė garsiai 
(šaukti ir lipti ant kėdžių. Vi
sos pręzidento pastangos, v.si
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3. Social members. A Lodge may confer social 

membership upon any Lithuanian or non-Lithuan- 
ian person socially desirable. Social members 
shall not be entitled to any of the insurance ben
efits given by the Society and shall have no voice 
or vote in the management of the insurance af- 

they shall be 
and represent-

1957, pg. 21
7. A regular or social member who has with

drawn from his Lodge because of dissolution, and/ 
or suspension of his Lodge, or who has changed 
his residence to a locality where there is no 
Lodge, shall be known as a membor-at-large.

1957, pg. 21
8. No person shall be admitted as a member of 

the Alliance who is a member of the Communist 
Party, or connected in any manner with any 
group, or persons, considered ''by the United States 
Department of Justice as subversive.

1957, pg. 21
RIGHTS AND DUTIES OF MEMBERSHIP

Artice VIII, Sections 9, 10, 12, 13, 15, 17, 18, 19 
and 20 amended as follows: x

9. A regular member shall keep his insurance 
annuity or disability benefit in force by paying 
the dues, etc., specified in his Certificate, in ad
dition to the other dues and assessments that 
may be levied by . his Lodge or the Supreme Ex
ecutive Board or the Convention of the Supreme 
Assembly, to be considered in good

jo prašymai, leisti pradėt sei
mo darbą buvo bergždi.

Toliau patiektoje rezoliuci
joje sakoma: “Triukšmada
riai buvo pašalinti iš seimo 
posėdžio. Liūdnas ir nedarąs 
garbės jnusų organizacijai į- 
vykis. Seimas susitvarkė. Pa
šalintieji buvo pakviesti grįž
ti atgal,, bet jie negrįžo. Li
kusioji delegatų d a u guma 
sėkmingai atliko savo darbus 
įstatymų ribose”.

Atsakomybė už šį įvykį puo
la ant tų, kurie iš anksto bu
vo pasiryžę daryti obstrukci
ją, bet dar didesnė atsakomy
bė tų, kurie už nugaros narių 
stengėsi išnaudoti juos savo 
tamsiems 
lams.

Svarbiausieji 'to apgailėti
no įvykio kaltininkai ir tikrie
ji suirutės autoriai ir vadai 
yra komunistų Į partija ir 
jos agitatoriai. | Apgaulingai, 
dengdamiesi “progresyviais”, 
jie peršasi į SLA vadus, kur
sto narius įprieš teisėtai iš
rinktus viršininkus ii 
daro planus pagrobti 
jo turtą.

Toliau rezoliucijoje 
ma, kad jau Baltimorės sei
me buvo iške tas faktas, kad 
komunistai su “Centro Biu
ru” prisakyje, konspiruoja 
pr’eš SLA organizaciją ir tai
kosi klasta arba sfhurtu jį 
užvaldyti.

Visa tai išryškinus buvo į- 
nešta ir atsistojimu priimta 
ši rezoliucija: “SLA. buvo 
ir yra lasva, bro Ii š k a su- 
šelpimo ir kultūros organiza
cija. Jis toks ir pasiliks. Jisai 
neleis, kad kok'a pašaline or
ganizacija kištųsi į vidujinius 
,jo reikalus ir bandytų paver
sti SLA feavo politikos įnagiu. 
Kiekvieną tokį .pasikėsinimą, 
nežiūrinti iš kurios pusės jis 
eitų, SLA atrems visu griež
tumu. Taigi dar kartą ragina
me, kad visi nariai dirbtų sa
vo organizacijos labui, pasiti
kėtų jos ateitimi, laikytųsi į- 
statų ir gintų organizaciją 
nuo tų, kurie nori ją suardy
ti”. :(Bus daugiau)

such application shall be forwarded to 
Supreme Secretary.

(Tęsinys)
Apsvarsčius SLA 

cijos pakeitimus, 
sveikinimai, kurių viso buvo 
68. SLA seimą sveikinę tele
grama Didžiojo Lietuvos Ku- 
n.gaikščio Vytauto Komite
tas iš Lietuvos, prašydamas 
nepamiršti lietuvių kultūrinių 
darbų, Lietuvos konsulas A. 
Kalvaitis, (Lietuvos Valstiečių 
Liaudininkų Sąjunga, Lietu
vos Žiburėlio D-ja, Dr. D. A - 
seika iš Vilniaus, Lietuvos 
Žymesnybių žodyno komite
tas ir kiti.

žodžiu sveikino atsilankę į 
seimą svečiai: Klaipėdos kra
što lietuvybės patriarchas M. 
Jankus ir Lietuvos Šaulių Są
jungos atstovas J. Adomaitis.

of the

CONSTITUTION AND BY-LAWS 
of the

LITHUANIAN ALLIANCE OF
EXPLANATION

All amendments are identified at 
each section as follows:

Šis istorinis SLA seimas be 
kitko apsvarstė kelias dešimt 
įnešimų ir skundų, 
labai charakteringi 
jų prasideda taip: 
SLA yra viena iš 
organizacijų lietuvių tautoje”, 
arba “kadangi SLA turi jau 
virš 20,000 narių”, “kadangi 
Susivienijimo turtas viršija 
$1,300,000.00”... “k a d a n g i 
turtas SLA yra uždirbtas lie
tuvių” ir t)t. Tas visas pasako, 
kaip kuopos ir nartai džiau
gėsi ir didžiavosi savo organi
zacija. Tarpe kitų įnešimų 
buvo įnešimas Tėvynę pada
ryti dienraščiu, o kitas įneši
mas — Tėvynęs leisti bent du 
kartus į savaitę.

Daugelis įnešimų prisidėjo 
prie stiprių ir pastovių eko
nominių pagrindų padėjimo 
SLA organizacijai. Vienas to
kių buvo įnešimas Finansines 
Komisijos, kurį pasirašė Su
sanne Shallna, A. Olis, J. 
Bordens ir J. Uvik.

Skundų buvo negirdėtai 
daug. Jie visi buvo atkreipti 
prieš (tuos narius, 'kurie orga
nizaciją stengiasi sunaikinti. 
Vienas iš priimtų įnešimų sa
ko: “Seimas įgalioja Pildomą
ją Tarybą, dėti visas pastan
gas ir naudoti visus galimus 
ir teisėtus budus apgynimui 
SLA nuo bolševikų puolimų”. 
Šis įnešimas buvo priimtas 
vienbalsįai visų delegatų at
sistojimu.

10. (a) A regular member in good 
be entitled to the unqualified right 
and office in the Alliance.

12. A member-at-large shall continue paying all 
as formerly directly

SLA Kuopų
Liepos 21 Dienų, 1958 Metais, Chicago, Illinois 

įnešimai SLA Konstitucijos Papildymams Suderinimui su 
ARTICLE VHI

Sections 4 (&), 4 (h), 4 Go), 4 (q) 
6, 10, 10 (a), 10 (b), 10 (c)|t 16, and 17 are amended 
as follows:

Provisions Governing the New Classes
4. The seven new classes of life insurance and 

each of them respectively shall be governed by 
the following provisions:

SLA 2-ros Apskrities
Metinis Piknikas 

Brocktone

20. If approved for membership, and the mem
ber makęs application for either a disability ben
efit or a medical insurance certificate, he shall be 
notified to appear for a physical examination be
fore a designated medical examiner. When the 
application, the medical examiner’s report, or 
other acceptable evidence of insurability is re
ceived, accompanied by an initiation fee of $1.00 
and at least one month’s dues and other necessary 
fees.
office of the

Cash Surrender
(q) After premium has been fully paid for at 

least three years, upon proper surrender and de
livery of the Class Nl, N2, N3, VI, V2, V3, V4 
and Non-Medical V2, V3, and V4 Certificates 
within two months from the date upon which the 
premium. in default fell due, the Cash Value in 
the amount shown by the Table of Values printed 
in the Certificate shall be paid in cash 
that if there is any indebtedness to the 
under the Certificates such indebtedness 
deducted from such Cash Value. The 
shall have the right to defer the payment in cash 
of any value under the Certificate of Class Nl, 
N2, N3, VI, V2, V3, V4 and Non-Medical V2, V3 
or V4 for a period not exceeding 90 days from the 
date of application therefor (unless for the pur
pose of paying premiums or dues on 
cates of the Alliance) 
surrender value the member shall 
membership in the Alliance with all 
privileges thereunder.

under the age 
and who otherwise qualifies as 

as a juvenile 
voice, vote or 
to the adult

19. A person may be admitted as 
member aftei’ written application to a 
upon 
good standing and upon furnishing evidence pf 
insurability acceptable to the Society.

1957, pg. 20

Birželio men. 29 dieną, 3 
valandą po pietų Brocktone, 
Romuvos parke 
2-ros apskrities 
piknikas-gogužinė. 
vyksta tuo metu, 
sis ALT kongresas .Bostone, 
tad tikimės turėti svečių iš 
SLA Centro ir kitų tolimesnių 
vietovių.

Visų 2-ros apskrities Susi
vienijimo kuopų nariai su sa
vo svečiais kviečiami šiame 
musų metiniame išvažiavime 
dalyvauti.

Autobusas 
žiuoja nuo 
K ubo salės, 
So. Bostone 1 valandą po pie
tų. Pabusime gražioje gamto
je, susitiksime senus pažįsta
mus, įgysime naujų pažinčių, 
turėsim asmenišką malonumą.

Apskrities valdyba kviečia 
ir laukia atsilankant.

SLA 2-ros Apskrities 
Valdyba.

Jis bus Bostone birželio 27-28 dienomis Statler 
viešbutyje. Taigi laiko beliko nedaug, o dar nevisos 
draugijos savo delegatus išrinko ar paskyrė. Dar ma
žiau teatsiuntė delegatų mandatus ALT Bostono sky
riui, kuriam pavesta tvarkyti Kongreso paruošiamieji 
darbai. Todėl šiuo prašome:

1. Ko greičiau išrinkti, negalhit to padalyti, pas
kirti delegatu tiek, kiek taisyklės leidžia (po 
50 narių).

2. Ko greičiau atsiųsti delegatų mandatų 
ir tuo palengvinti registracijų.

>3. Apsirūpinti iš anksto nakvyne. Kas 
voti Statler viešbuty, tas turi ne vėliau kaip 
prieš kongresų užsakyti kambarį. Vėliau 
negarantuojama. 'Užsakoma specialiais viešbučio atvi
rukais ar paprastais laiškais, pažymėjus kambario kai
ną, atvykimo ir išvykimo laikų ir kad esi kongreso da
lyvis. Kambarių kainos: Vienam: $8.50, $9, $10, $10.50, 
$11, $12„ 12.50, $14. Dviem su dviguba lobą: $14. 
$14.50, $15, $16, $16.60, $17. Dviem su dviem lovom: 
$15.50, $16.50, $17, $17.50, $18, $19, Statler Hotel, Bos
ton 17, Mass.

Kongresas prasidės penktadienį, birželio 27 die
nų, 10 valandų ryto ir baigsis birželio 28 dienų po pie
tų. Vakare tame pačiame viešbuty bus iškilmingas 
banketas kongreso dalyviams pagerbti, kuriame daly
vaus senatorius John Kennedy, gubernatorius Furcolo, 
majoras Hynes ir kiti aukšti pareigūnai.

ALTo Bostono skyriaus adresas: 636 E. Broadway, 
So. Boston 27, Mass.

life .insur
as to each application for life 
evidence of insurability ac-

pur-
at the correct age, except that, if thePittsburgho amerikonų spauda pirmuose pusią 

piuosc plačiai aprašė Dargio paskyrimo, kartu apra 
šydam i jo gyveninių, darbus ir pažymėjo, kad jis yri 
Susivienijimo Lietuvių Amerikoje prezidentas. Bro 
lis Dargis ilgus metus dirbo teismuose ir gerai susipaži 
nęs su teismų tvarka ir jų darbais.

ARTICLE VII
MEMBERSHIP

1. There shall be the following 
bership:

•1957,
members. All reputable persons of 

ancestry, those related to them by 
marriage or adoption 
in promoting ideals of fraternalism,

• 11 ’



/

Birželio 20, 1958

1957, pg. 70Certificate.
62 Table of Graibai Limitations of Insurance

Table for

of illness or disability.

provided that so long as

Certificate:
pg. 64

of illness after that

1957, pg. 40
16.

prohibited by the laws of

1957, pg. 65

431957, pg.

1957, pg. 38

ARTICLE VTII
Insurance Funds

Pg. 48 1957, pg. 88
1957, pg. 92

The

committing feloniuos acts.

or neuroticallyemotionally

or naval forces.
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as

endorsed the

change will
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Įneša SLA 135 kp.,

135 kp. narys Z. Jan- ibutų pavedamas Kontroles Komisijai. Naujų Narių Amžius ir Ankieta

Tėvynės’ re-
Apskričių Teises

Įst. KomĮsi. Kom..
Sekretoriams Atlyginimas

Įst. KomKomisijų Kontroliavimas
liudijimą. ĮnešaKuopų Jungimas

Mažas, merdėjančias kuopas jungti prie didesnių 1st. Kom.

B■

.(•

Insurance

6
6

endorsed, 
the date 
because

for re- 
on the

shall not be Con
or sickness if in

Section 5, 11 (b), 11 (d), 11 
(k), and 11 (s) are amended

at any 
Benefit

be shown 
same table

by the Al- 
change shall

said 
be 

prior

the Certificate as 
dues-paying period

the cash value under new Certi- 
paid to the member holding new

the 
due 
for 
the 
the

11%
12%
14% 

15%

paid with in
rate indicated

Cash Surrender shall 
the paid-up option is 
the manner required 
The total amount of 

upon default shall re-

per 
the 
the 
his 

and

on 
of

follows: 
someone 
Secretary

years 
years 
years

years

intoxicated.
under the influence of illegally used

on Amount 
of age

not exceeding 
benefit, unless 
shall be paid 
illegal opera- 

and

upon receipt 
loss on the

Society. However, 
any calendar year 
permitted by the 
in which the So-

Repealed.
If it shall be found, at any time before 
settlement under the Certificate, that the

within the 
such other

tor’s certificate. The Financial 
then supply him with a proper 
or someone in his stead should 
and return within seven (7) days 
Secretary of the Lodge.

is subject to the Lapse 
Cash Surrender provisions of

as
or

Tarybos žinios. Atmesti.

1957, pg.

dues-paying period, 
without 
thereto.

the military 
unearned premium will be

1957, pg.87

the
of notice, without
of any payment

“Tėvynės” Redaktorius

the Alliance. 
1957,

The Lodge shall have the right to examine the 
person of the member as 
quire' during the pendency

The 
been in force during the lifetime of a mem-

Action in Law
(i) No action in law or equity shall be brought 

to recover on this membership Certificate unless 
it is initiated prior to the expiration of eighteen 
months after the cause of action shall accrue.

misrepresented in
payable thereunder shall be 
mortuary assessments paid by 
the

other State for any amount 
not

19. Exclusions.

46. Nt> member shall be entitled to sick 
during his confinement in prison, or when outside 
of the United States and Canada.

has 
and the 

been ad- 
Certificate 
have pur-

1957, pg. 33 

within two months from the

.r , ’W ?:

1957, 

entitled to sick benefit 
drunkenness, fighting, wrest

ARTICLE XI
Section G is amended as follows:
6. A member in good standing

1957, pg. 91 

member who, after receiving notice, has 
his monthly dues and other assessments

the member.
1957, jpg. 67

1957,

of Insurance

it may reasonably re- 
of the claim.

1957, pg. 88

institute proceedings 
court of law or equity

Such
prejudice to any

tions, abortions, menopause, 
menorrhagia.

Incontestability .

Certificate shall be incontestable after

Įnešimai Konstitucijos Papildymams Suderinimui su Įstatymais
(Atkelta iš 1 pusi.)

Paid-Up Insurance
(r) At any time within two months from 

date upon which the premium in default fell 
after the Certificate has been in full force 
three or more years the member’shall have 
right to purchase Paid-Up Life Insurance in 
amount shown by the Table of Values printed in 
the respective class of Certificate by submitting 
the Certificate for endorsement as a paid-up 
Certificate, the corresponding Cash Value of 
which shall be available at any time upon proper 
surrender and delivery of the Certificate, provided 
that if there is any indebtedness to the Alliance 
under the Certificate, the amount of such paid- 
up insurance shall be deducted by the proportion 
that the total indebtedness bears to the Cash 
Value at the date of default. The provision for 
cash surrender shall automatically apply, unless 
the paid-up option is elected by the member in 
the manner required and within the time stated. 
The member who elected the paid-up insurance 
value shall continue to pay the prevailing 
capita tax for the expense of management of 
Alliance and of the Subordinate Lodge; if 
member fails to make these payments, then 
Paid-Up Certificate 
Reinstatement and 
the By-Laws.

(u) At any time 
date which the premium in default fell due after 
the Certificate has been in full force for three 
or more years the member holding this Certificate 
shall have the right to purchase Paid-Up Life 

amount 
in this 
for en- 
corres-

and Paid-Up Term to age 65 in the 
shown by the Table of Values printed 
Certificate by submitting this Certificate 
dorsement as a paid-up Certificate, the 
ponding Cash Value of which shall be available 
at any time upon proper surrender and delivery 
of this Certificate, provided that if there is any 
indebtedness to the Alliance under the Certificate, 
the amount of such paid-up insurance will be 
reduced by the proportion that the total indebted
ness bears to the Cash Value at the date of de
fault. The provision for 
automatically apply, unless 
elected by the member in 
and within the time stated, 
paid-up insurance available 
main unchanged until the member’s age at near
est birthday is 65 years, and thereafter the 
amount payable, or a multiple thereof, is shown 
in the Table of Values under the column Paid-Up 
Life. The member who .elected the paid-up in
surance value shall continue to pay the prevailing 
per capita tax for the expense of management of 
the Alliance and of the Subordinate Lodge; if the 
member falls to make these payments, then his 
Paid-Up Certificate is subject to the Lapse and 
Reinstatement and Cash Surrender provisions of 
the By-Laws.

6. Any member in good standing may decrease 
the amount of death benefit by transferring from 
a higher to a lower death benefit class and by 
paying the rate of dues and assessments to the 
Mortuary Fund according to the attained age at 
the time of his admission to the higher class. 
The transfer shall go into effect from the date 
of the issuance of the new Certificate and the 
cancellation of the old Certificate. The difference 
between the cash value under higher death benefit 
Certificate and 
ficate shall be 
Certificate.

benefit proportionate to the value of the addi
tional contributions.

(b) Upon the adoption of the decision of the 
Supreme Executive Board to levy extra assess
ments, it shall be the duty of the Supreme Sec
retary of the Alliance to immediately notify each 
Lodge of such assessments stating the amount 
of the assessments and the amount to be paid 
by each member of the Lodge. The Supreme Sec
retary of the Alliance shall instruct each Lodge 
to collect such additional assessments from all 
its members within a period of sixty (60) days 
from the date of such notice, .or to obtain their 
written consent to have their proporion of such 
additional assessment charged to their Certificates 
with interest not to exceed 5 per cent per an
num; or, in lieu thereof, or in combination there
with, to obtain the consent of the member to a 
reduction of the . corresponding insurance benefit 
proportionate to the value of the additional as
sessment. Supreme Secretary’s announcement in 
the official organ of the Alliance giving such 
details of the additional assessments shall be held 
sufficient notice to all members regarding such 
additional assessments.

(c) The funds from which benefits shall be 
paid and from which expenses shall be defrayed 
shall be derived from regular monthly or other 
periodical rates of contributions received by the 
Society, and accretions of said funds as appor
tioned by the Supreme Executive Board upon the 
advice of the Actuary; __ _
the admitted assets of the Society (as shown by 
its last annual statement filed with the Insurance 
Commissioner of Pennsylvania) shall be in excess 
of one hundred five per cent of its entire liabili
ties including required reserves not lower than 
required by the CSO Standard Table of Mortality, 
with interest rate of 3%, or the standard required 
by the Certificate if higher, the Society may, 
within the provisions and restrictions of the 
Fraternal Laws of the States in which the So
ciety is licensed, consolidate its various funds 
and report its transactions to the Insurance De
partments accordingly. The procedure and opera
tion of consolidating the funds shall be carried 
out following the provisions „ of Fraternal Insur
ance Law of any State in which the Society is 
licensed. .

17. 
final 
age of the insured (or the age of the beneficiary, 
if considered in determining the premium) 
been misstated, . and the discrepancy 
premium payment involved have not 
justed, the amount payable under the 
shall be such as the premium would
chased at the correct age, except that, if the 
correct age was not an insurable age under the 
By-Laws of the Society, only the net mortuary 
payment made thereunder shall be returned, or 
at the option of the Supreme Executive Board, 
the amount payable under the Certificate shall 
be such as the premium would have purchased 
at the correct age according to the Society’s 
promulgated rates and any extension thereof 
based on actuarial principles.
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funds of this Society shall con
sist of the insurance contributions and of all in
terest or other income on investments of such 
funds and all other accretions to said funds. 
Such Insurance funds shall be used for the pay
ment of benefits under any insurance or annuity 
contract and for the payment of expenses of 
investments of such funds. No part of such 
insurance funds shall be used for any other 
expenses, or other purposes, except that, when 
the admitted assets of the Society' are in excess of 
105% of its entire liabilities, including all re
quired reserves computed on a net tabular basis 
as shown in its last annual statement with the 
Insurance Department, the Society may transfer 
or allocate such excess insurance funds to the 
Expense or other funds of the 
the amount so transferred in 
shall not exceed the amount 
Fraternal Laws of the States 
ciety is licensed.

ARTICLE X
Sections 2 and 5 are amended
2. A totally disabled member, 

his behalf, shall at once notify the
his Lodge in writing stating the place and date 
when such disability occurred and the nature and 
cause of it.

5. But no member suffering permanent dis
ability caused directly or indirectly by reason of 
his illegal act or conduct, drunkenness, illegal 
use of opium or other narcotic drugs, shall >be 
entitled to such benefit; neither shall he be en
titled to same while suspended from

may 
time change his beneficiary by mailing his 
Certificate, the name of his new beneficiary to
gether with a fee of fifty cents (.50) to the Sec
retary of his Lodge or to the Supreme Secretary 
for recording such change of beneficiary. Such 
designation must be in writing, signed by the 
member in the presence of two (2) witnesses 
and in the presence of each other and attested 
by the Financial Secretary, under the seal of the 
Lodge, which Certificate shall be forwarded with 
such designation to the Supreme Secretary who 
will either issue a new Certificate naming the 
newly designated beneficiary, or endorse the 
change of beneficiary on the original Certificate.
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Deficiencies
(a) Should the Annual Statement to the 

Insurance Department disclose a deficiency in any 
class of insurance funds, then the Supreme Ex
ecutive Board shall require that the insured 
member shall pay his equitable proportion of 
deficiency in the nature of an assessment, and 
if the payment be not made it shall stand as an 
indebtedness against his Certificate of Insurance 
with the proportion of deficiency with interest at 
the rate not to exceed five per cent per annum 
compounded annually; or, in lieu thereof, or in 
combination therewith, the member may consent 
to a reduction of the corresponding insurance

ARTICLE XX
(e), 11 (h), 11 (i), 11 

follows:
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5. New members shall also be accepted within 
the limitations of Laws of the State in (vhich the 
membership Certificate is delivered for Non-Med- 
ical Juvenile Life Insurance not exceeding the 
amount permitted by the Laws of the State in 
which Certificate is issued on the life of any child 
less than fifteen (15) years of age whose parents 
or guardians shall make acceptable declaration 
of insurability, in lieu of medical examination,

Kuopų ir narių įnešimai 50-tam seimui
Senelių Namas

Nesteigti senelių namo.
7tas Apskr., 1 kp., 7 kp., 105 kp.

Steigti senelių namą. Įneša 352 kp. ir 368 kp.
Steigti senelių namus pietinėj Floridoj. Įneša 44 

kuopa.
Statyti senelių namus Kalifornijoj. Įneša 75 kp.
Atsiklausti narių per kuopas, ar jie pritaria sene

lių namo statymui. Įneša SOLA 6-tas apskritis.
Įstatų Komisija pataria šį reikalą svarstyti.

Organo “Tėvynės” Reikalu
Leisti “Tėvynę” 6 puslapių su anglų kalba sky

riumi ir nariai privalo mokėti po $1.50 arba $2.00 
metinės prenumeratos. Įneša 
kauskas.

Neįmanoma. Atmesti.
Įstatų Komisija, 

menuo žurnalo formoj.“Tėvynę” leisti sykį kas 
Įneša 125 kp.

Palikti kaip dabar yra.
Sustabdyti “Tėvynės” leidimą ir jos vietoji leisti 

periodinį leidinį, kurį tvarkytų Pildomoji Taryba arba 
jos pasamdytas žmogus. Įneša 308 kp.

Palikti ka’p dabar yra. Įst. Kom.
Viršininkų Terminas

SLA. Pildomosios Tarybos pareigūnai neturi kan-

to Juvenile Class V2, Twenty (20) Payment Life, 
and Juvenile Class V3, (Five, Ten, Fifteen or 
Twenty (20) Year Endowment. The premium 
rates for these new members shall be based upon 
the American Men (5) Ultimate Table of Mortal
ity with Davis’ Extension thereof, with ’ interest 
of 3 per cent pei’ annum, according to the Com-'ii 
missioners’ Valuation Method, loaded for occupa
tional and health hazards, plus 20 per cent load
ing*' for the expense of managemeiit. All other >' 
terms and conditions upon which these Non
Medical Certificates will be issued shall be the 
same as the terms and conditions of the Classes 
V2 and V3 of the Juvenile Insurance thus being 
adopted. However, in the event of the suicide of 
the member, within two years from the date of 
issue of the Certificate, or of the member’s death 
within like period and upon discovery that de
ceased member prior to his admission to the 
Alliance already was afflicted with the disease 
that caused his death which he has concealed or 

----------hjs application, the amount 
equal to the net 
the member under

Graded Death Benefit
•' Juvenile Class VI, V2 and V3

(b) The sum insured under the whole life plan, 
under the twenty payment life plan and under 
five, ten, fifteen or twenty years endowment plan, 
known as Classes Juvenile VI, V2 and V3, shall 
be based on the Laws of the State where Certi
ficate is delivered and if such laws call for 
graded amount of insurance on advancing age 
of Juvenile the following example of Graded Ben- 

' efit Table for $1,500 insurance with proportionate 
amounts of other sums, shall 
spective contract years in the 
first page of the

to 
to 
to 
to 
to 
to 
to 
to

Limitations 
six ’months 
one year and 6 months ____
two years and 6 months ------
nine years'and 6 months __
ten years and 6 months ____
eleven years arid 6 months - 
twelve years and 6 months - 
thirteen years and 6 months ._ 
fourteen years and 6 months

. $100 

. $200 

. $300 

. $400 
$1,100 
.$1,200 
$1,300 
$1,400 
.$1,500

Under 
Up 
Up 
Up 
Up 
Up 
Up 
Up 
Up

When the death benefit /reaches full amount of 
or such other amount as limitted by the Laws 
of the State where Certificate is issued, it re
mains at that amount, and similarly, it remains 
same for any other maximum sum of insurance.

Notwithstanding the foregoing limitations, the 
Society may issue for delivery in another State 
any policy which is governed by the laws of 
such 
limits 
State.

,(d) 
it has
ber for a period of two years from its date of 
issue except for non-payment of dues.

(c)—Repealed.
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Misstatement of Age
(h) If it shall be found, at any time before 

final settlement under the Certificate, that the 
age of the insured (or the age of beneficiary, if 
considered in determining the premium) has been 
misstated, and the discrepancy and the premium 
payment involved have not been adjusted, the 
amount payable under the Certificate shall be 
such as the premium would have purchased at 
the correct age, except that, if the correct age was 
not an insurable age under the By-Laws of the 

• Society, only the net mortuary payment made 
thereunder shall be returntd, or at the option of 
the Supreme Executive Board, the amount payable 
under the Certificate shall be such as the premium 
would have purchased at the correct age accord
ing to the Society’s promulgated rates and any 
extension thereof based on actuarial principles.
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•Change of Beneficiary
(k) The adult person, who has made application 

for Juvenile insurance shall have full right to 
change the beneficiary and after the Juvenile 
member reaches 16 years of age, he may from 
time to1 time change the beneficiary to another 
beneficiary in accoirdance with the Constitution 
and By-Laws of the Alliance. Every change of 
beneficiary must be made by written* notice to 
the Alliance accompanied by ,the Certificate for 
endorsement of the change thereon 
liance, and unless so 
not take effect.

However, when so 
become effective as of 
prejudice to Alliance 
made by it prior to receipt of notice and endorse
ment of this Certificate. The beneficiary oir ben
eficiaries shall have no vested interests herein 
until after the death of

didatuoti daugiau kaip tris terminus iš eilės, kad 
sudaryti galimybę būti išrinktais į vadovybę naujiems 
žmonėms. Įneša 245 kp..

Šis apribavimas nieko gero SLA nepadarytų.
Atmesti. Įst. Kom.

Pildomosios Tarybos kadencija tik dviems termi
nams. Įneša 308 kp.

Atmesti. Įst. Kom.
Statyti daugiau kandidatų į kiekvieną urėdą. Įne

ša 308 (kp-
Atmesti. Įst. Kom.
Į Pildomąją Tarybą įsileisti proporcingai tremti

nių. Įneša 308 kp.
Atmesti. Įst. Kom.
Nenaudoti SLA lėšų priešrinkiminei agitacijai.

Įneša 308 kp.
Niekas
Vengti
Niekas

Atmesti.

ir nenaudoja. Atmesti. Įst. Kom. 
šališkumo skaitant (balsus. Įneša 308 kp. 
negali įrodyti, kad jis yra vartojamas.

Įst. Kom.

Duoti 
Seimuose

Apskričių Taryboms sprendžiamą balsą 
ir pripažinti 

administracinį statusą.
Atmesti.

Apskričių Taryboms oficialų 
Įneša 308 kp.

Įst. Kom.

Kontroliuoti komisijų veiklą ir vengti bereikalingų 
išlaidų. Įneša 308 kp.

Limitation of Insurance
(s) The maximum amount of Juvenile Life In

surance, issued by the Society, shall not exceed 
the maximum amount limited by the Laws of the 
State where the insurance Certificate is delivered. 
If the Laws of the State where Certificate is 
delivered provide for graded amounts of insurance 
in accordance, with the age of the Juvenile, such 
grading shall be in effect and shall be indicated 
on the first page of the Certificate. An example 
of such grading is indicated herewith. The com
bined amount of insurance under all Certificates 
on the life of the Juvenile member, issued by “this 
Alliance, or any other Society or Company be
fore the issue of the Certificate shall not exceed 
the maximum amount permitted by the laws of 
the State.

If the amount otherwise payable under this 
Certificate is reduced in accordance with this 
provision, the Alliance will return a proportionate 
part of the mortuary contributions 
terest compounded annually at the 
on the Certificate.

months 
months

1 % years 
2% years
9 % years 
10% years 
11% years 
12% years 
13% years

or less _____
to ,1 % years 
to 2% years 
to 9% years 
to 10% years 
to 
to 
ito 
to

---------- $100
______  $200
______  $300
______  $400
______ $1,000
______ $1,200
-_____ $1,300
--------- $1,500
______ $1,500
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ARTICLE XXII
Sections 11, 12, 18, 19į 20, 3U 37, 38, 39, 40, 41, 42, 

43, 44, 45, 47, 48, 49, 50, and 51 are amended as fol
lows:

11. Duration of Payable Benefits. The basic 
initial period of compensable time for disability 
benefit, continuous or recurrent, is twelve weeks, 
consisting of six weeks payment of full benefit 
followed by six weeks of half, payment of ben
efit allocated as follows,} and subject to the 
limitations as otherwise provided.

(1) Due to disability resulting from sickness, 
ailment or bodily injury which wholly and con
tinuously disable the member from performing 
each and every duty pertaining to his or her 
business, job or occupation, requiring confinement 
in a legally recognized hospital or confinement 
in a home and requiring the care and attendance 
at least once in two weeks of a legally qualified 
physician, the Alliance will pay disability benefits 
for twelve weeks consisting of six weeks full 
benefit and six weeks half benefit for continuous 
or recurrent disability, less the first week of dis
ability and less the time of disability days for 
which the benefits were already paid or allowed 
under paragraph two (2) of this Section subject 
to limitations as otherwise provided.
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12. Female Benefits. Female members suffering 
from salpingitis, ante-or retroversion or in
flammation of . the uterus, miscarriage or diseases 
caused or resulting through confinement or preg
nancy,/ if confined at home, shall be limited to a 
period of actual total disability but 
two (2) weeks or twelve (12) days 
confined in a hospital. No benefit 
for illness or diseases arising from

metrorrhagia

18. The Alliance may cancel 
: of: the ^termination date of any 
by written notice delivered to the member or 
mailed to his last known address as shown by the 
records of the Alliance, at least 30 days prior to 
the expiration of 
cancellation shall 
claim originating

insured 
sidered covered for disabilities 
cuirred:

(a) While
(b) While 

narcotics.
(c) When
(d) Fighting.
(e) When mentally, 

disordered.
(f) While serving in 

(In such cases the 
returned to member.)

(g) When outside the continental limits of the 
United States and Canada.

20. Payment of Benefit “Claims. A written notice 
of injury or sickness on which claim may be 
based must be given to the Lodge and to the 
Alliance by the member within thirty days after 
commencement of disability. In case such notice 
is delayed beyond thirty days, then it must be 
proven by the member that it was not reasonably 
possible to give such notice and that notice was 
given as soon as possible.

Upon receipt of such notice the Lodge or the 
Alliance shall furnish to the claima.nt such forms 
as are usually required by it for filing proofs of 
claim.. Affirmative proof of loss must be fur
nished to the Alliance within ninety days after 
termination of the loss for which claim is made.

The claim shall be paid promptly 
of due and satisfactory proof of 
forms furnished by the Alliance.

Komisijos nedaro jokių išlaidų be Pildomosios 
Įst. Kom.

Likvidavimas
nešantį SLA nekilnojamą

Nuosavybių
Likviduoti nuostolius 

turtą. Įneša 308 kp.
Nedaug tokio turto liko ir jis bus likviduotas 

gaspadorišku budu. , Įst. Kom.

Rinkimų Komisija
, ■ ,■ i .

Seimas turi išrinkti komisiją viršininkų nomina
cijų ir rinkimų pravedimui. Įneša 245 kp. ir 236 kp.

Pildomosios Tarybos nominacijas ir rinkimus pri
valo pravesti Seimo išrinkta komisija arba Kontrolės 
Komisija.

Įstatų Komisija rekomenduoja ,kad balsavimų 
tikrinimas

Pildomoji Taryba samdo organo 
daktarių ir prižiūri “Tėvynės” leidimą.

Palikti kaip dabar yra.

Mokėti kuopų finansų sekretoriams nustatytą 
nuošimtį nuo surinktų duoklių.

Yra mokama.

31. No member shall 
against the Alliance in any 
to recover sick benefits, before his appeal from 
the decision of the Supreme Executive Board has 
been presented to the regular Convention of the 
Supreme Assembly, and should his appeal be re
jected by the said Convention, he may then in
stitute action against the Alliance within eighteen 
months from the last day of the Convtention of 

‘the Supreme Assembly.
37. A disability Certificate may be combined 

with a Certificate of life insurance; the disability 
benefit Certificate may be attached to the life 
insurance Certificate as a rider and the com
bined premium assessments or rates for both 
Certificates shall constitute the periodic assess
ment of dues of the members, payable 
taneously, to the Financial Secretary of the
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Payment of Sick Benefits
38. A member whose illness or disability 

within the provisions of these regulations and 
which lasts longer than seven (7) days, shall be 
entitled to receive sick benefits for each day of 
sickness after the first seven (7) days of disabil
ity. Benefits shall not be paid for the first seven 
(7) days

39. No 
not paid 
for the preceding three (3) calendar months at 
the time that his sickness report is received by the 
Lodge, shall be entitled to receive any sick ben
efit. Such a member becomes suspended at mid
night of the last day of the third (3rd) calendar 
month for which dues were not paid.

40. If a suspended member becomes sick within 
thirty (30) days after the date of payment of 
all overdue dues and assessments, for non-pay
ment of which he was suspended, he shall not be 
entitled to any sick benefit for the entire 
of such illness, even though that memlJbr 
file his notification 
(30) day period.

41— Repealed.
42— Repealed.

43. No member is 
illness results from 
ling, venereal diseases, illegal use of opium, mor
phine, cocaine or other narcotic drugs, or from 
injuries purposely self-inflicted.

44. A sick member who, without the explicit 
permission of his attending physician, 
icants, visits public drinking places 
public affairs while on sick list shall 
benefits for his illness.

45. Female members suffering from 
ante-or retroversion or inflammation of 
misscarriage or pregnancy, shall be 
receive benefit only for the period of her con
finement in the hospital. No benefit shall be paid 
for illness or diseases arising from illegal opera
tions, abortions, menopause, metrorrhagia and 
menorrhagia.

Duties of Sick Members
47. A member becoming ill shall 

himself or by someone in his stead, 
illness to the Financial Secretary of 
in writing and at the same time furnish a doc-

Secretary shall 
form which he, 
complete in ink 
to the Financial

48— Repealed.

49— Repealed.

50. A member is considered on the sick list 
from the day when the Financial Secretary of the 
Lodge .is notified or receives a notice in writing 
of his sickness together with the doctor’s certi
ficate. Thereafter it is the duty of the sick mem
ber or someone in his stead to furnish the Finan
cial Secretary of the Lodge with attending doc
tor’s certificate every fourteen (14) days. Fail
ing to do so, unless written and acceptable ex
planation changing such periodic medical attention 
is presented to the Secretary of

attending physician, such sick 
considered recovered from the 
day of the date of the physician’s last certificate. 
A member confined to a hospital because of ill
ness is required to furnish only one certificate 
bearing dates of member’s admission and of final 
discharge from the hospital. The said certificate 
shall be furnished by member’s attending physi
cian or by the hospital.

51. A member recovering from illness shall 
immediately notify the Financial Secretary of the 
Lodge of his recovery. Failing to do so he shall 
b(j entitled to receive sick benefit to the date of 
the doctor’s last certificate, which was delivered 
to the Secretary of the Lodge.

ir gyvesnių kuopų. Įneša 308 kp.
Pačios kuopos gali tai padaryti, 

svarstyti. \

comes
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salpingitis, 
the uterus, 
entitled to

simul- 
Lodge. 
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period 
might 
thirty

uses intox- 
or attends 
forfeit the

promptly, 
report his 
his Lodge
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if his

pg. 92 

benefit

the Lodge by the 
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member shall be 
illness from the

) 
$

in

Nėra reikalo
Įst. Kom

“Tėvyne” Prieš Šmeižtus
Leisti “Tėvynėje” atremti šmeižtus ir iškraipytus 

faktus apie SLA, kurie neretai yra daromi Pi'domo- 
sios Tarybos nominacijose ir rinkimuose. Įneša 
kp.

“Tėvynei” ir dabar leidžiama tas daryti, 'bet 
į .polemikas nėra naudinga. Įst. Kom.

eiti

SLA Istorijos Knyga
SLA sukakus 75 metus išleisti pilną jo istoriją. 

Įneša 352 kp. ir 363 kp.
Šiuo laiku neįmanoma. Atmesti. Įst. Kom

Panaikinti amžiaus paliudijimo ankietas, nes am 
žiaus nustatymas iš dokumentų yra tikresnis ir vi 
siems suprantamas, kai tuo tarpu į amžiaus nustaty 
mą iš išvaizdos daugumas žiuri skeptiškai. Įneša 236 
kuopa.

Ne visi dokumentus turi. Atmesti. Įst. Kom.
Suprastinti įstojimo reikalavimus nereikalaujant 

užpildyti lygiagrečių ankietas. Įneša 236 kp. • K 
Palikti kaip yra.

Panaikinti amžiaus įrodymo 
kuopa. •

Palikti kaip yra.

Įst. Kom. .
368

$4-
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Seimų ir Rinkimų Sarginimas
Seimai ir Pildomosios Tarybos rinkimai privalo 

jvykti kas treji metai. įneša 225-kp., 125 kp., 5-tas , 
Apskritys, 353 kp., 203 kp., 1 kp., 3 kp., 85 kp., 79 r 
kp., 35 kp., 260 kp., 368 kp., 6-tas Apskritys.

Priimti. 1st. Kom.
Busimo Seimo Vieta

Busimą Seimą šaukti Pittsburghe 1960 metais. 
Įneša 352 kp.

Seimas nuspręs balsavimu. 1st Kom.
Busimą Seimą šaukti Miami, Fla. Įneša 44 kp.
Atsakdma kap ir 352 kuopai.

Naujos Apdraudos Įvedimas
Create a new participating insurance contract, 

whereby members will receive dividends. Įneša 5-tas 
Apskritys ir 44 kp.

Atmesti. Jau turime gana įvairių apdraudų.
Įst. Kom.

Naujiems įstojantiems į SLA jaunuoliams duok
lės privalo būti taip sutvarkytos, kad sulaukę 16 metų 
jie automatiškai butų perkelti į suaugusių skyrių be 
mokėjimo didesnių duoklių. Įneša 115 kp.

Negalima. Atmesti. 1st Kom.

Duoklių Išskirstymas *
Paliuosuoti kuopų finansų sekretorius nuo duok

lių išskirstymo j įvairius fondus, ką privalo padaryti 
centrinė SLA raštinė. Įneša 44 kp.

Pavedame SLA Sekretoriui išaiškinti.
Įst. Kom.

Ligonių Blankos
Apsirgęs narys ir jo daktaras privalo išpildyti 

tik užsimaldavimo ir atsimaldavimo blankas. Įneša 
40 kp.

Kad butų panaikinta ligoje pašalpos blanka Nr.
2. Įneša 115 kp., 203 kp., 1 kp., 7 kp., 85 kp., 79 kp., 
35 kp., 308 kp.

Svarstyti. Įst. Kom.
Kuopų Įnešimai “Tėvynėj”

“Tėvynėj” turėtų būti skelbiami prieš SLA Sei
mą gauti įnešimai, kad kitų kuopų delegatai galėtų 
su jais susipažinti. Įneša 245 kp.

Taip ir daroma. Nesvarstyti. Įst. Kom.

Centro Raštinės Iškėlimas
Iškelti Centro raštinę iš New Yorko į Chicagą. 

Įneša 135 kp. narys Z. Jankauskas.
Svarstyti. Įst. Kom.

V4 Skyriaus Atnaujinimas
Atnaujinti V4 Skyrių.

Pašalpos Ligoje
Senųjų ir naujųjų patalpos ligoj skyrių nariams 

pašalpos privalo būti mokamos vienodai — per 12 sa
vaičių. Įneša 51 kuopa. Fondai yra atsk.'ri ir mokėji
mas priklauso nuo jų išteklių. Palinkti kaip yra.

Įst. Kom.
Sutrumpinti ligoj pašalpos įsigaliojimo terminą 

iki trijų mėnesių arba net iki vieno mėnesio sulynant 
su gyvybės apdraudos įsigaliojimu. Įneša 236 kp. Mo
kamos duoklės nesudaro tam reikalingų rezervų. At- 
mesti. Įst. Kom.

Nelaimės atvėiju mokėti pašalpą nuo pirmos die
nos. Įneša 236 kp. Įstatų Kom. pataria svarstyti.

Pratęsti ligoj pašalpos apdraudos įstojimo amžių 
iki 60 metų. Įneša 236 kp. Negalima. Atmesti.

Įst. Kom.

Seimo Darbų Knyga
Sustabdyti seimo darbų knygos leidimą. Įneša 226 

kp. Atmesti. K , Įst. Kom.
Seimo darbų knyga privalo būti išsiųsta delega- į 

tams 30 dienų ipriqš seimą. Atmesti. Įst. Kom.
Algos ir Atlyginimai

Seimas privalo svarstyti ir spręsti algų didinimus 
ir ekstra atlyginimus. Įneša 352 kp. Nepasakyta kam 
ir už ką. Atmesti. ' Įst. Kom.

Pild. Tarybos Protokolai
pjld. Tarybos protokolus spausdinti atskirai ir su 

“Tėvyne” pasiųsti nariams po 30 dienų Tarybos posė
džiui pasibaigus. Atmesti. Įst. Kom.

Nominacijos. ir Rinkimai
Pildomosios Tarybos nominacijos privalo įvykti 

lapkričio mėnesyje ir rinkimai tuoj po naujų metų 
vasario mėnesyje. Įneša 226 kp. Priimti. -Įst. Kom.

Našlių ir Našlaičių Fondas
Į Našlių ir Našlaičių Fondą nariai privalo mokėti 

po 5 c. kas mėnuo. Įneša Z. Jankauskas. Atmesti.
Įst. Kom,

Duoklių Nemokėjimas po 30 Metų
Narys sulaukęs 70 metų amžiaus ir mokėjęs į 

pomirtinių fondą per 30 metų privalo būti paliuosuo- 
tas nuo duoklių mokėjimo ir gauti pilną pomirtinę ap
draudą jam mirus. Įneša 40 kp.

Atmesti. Yra priešinga apdraudos reguliacijoms.
Įst. Kom.

Seimo Vadovybe
SLA seimui pravesti vadovybė turėtų būti renka

ma iš kuopų delegatų tarpo. Įneša 245 kp. Įstatų 
Kom. nesupranta, kas čia norima pasakyti.

.» i

Fondų Turto Nekilnojimas
Atskirų fondų, pav. Tautiškų Centų, Našlių ir 

Našlaičių, turtas neprivalo būti kilnojamas į kitus fon
dus ir vartojamas bet kokiems kitiems reikalams. Ine- * 
ša 11 kp. Turtas nėra kilnojamas, tik kartais yra da
romos paskolos. Nesvarstyti. Įst. Kom.

Komisijų Komisijos Skyrimas
Kad komisijų komisija butų paskirta seimo pra

džioj ir kad narius į įvairias komisijas nominuotų pir
mojoj seimo pusėj. Įneša 11 kp. Tai yra prezidento 
reikalas. Įst. Kom.

Pastoviosios Komisijos
Kiekvienos pastovlosiosykomišijos nariai privalo 

būti renkami iš vienos apylinkės. Įneša SLA 6-tas ap
skritys. Patartina taip daryti. Įst. Kom.

Sveikatos Komisija
226 kp. įneša, kad butų atsteigta sveikatos komi

sija sekama prasme:
1. Komisija susideda iš 3 medicinos gydytojų ir 

vieno dantų gydytojo.
2. Ji privalo vesti savaitinį sveikatos skyrių “Tė

vynėje”, kiekvienas narys per 3 mėnesius kas metą, 
už ką ISLA apmoka po $50 kas metą kiekvienam.

3. Komisijos nariai gali pakviesti ir kitus gydyto
jus bendradarbiais, bet jokis raštas sveikatos klausi
mais neprivalo tilpti “Tėvynėj” be komisuos bet kurio 
nario užgirimo.

4. Ji privalo rūpintis, kad.kuopos tupėtų paskai
tas apie sveikatą.

5. Ji privalo kooperUati su daktarud<votėju ir su 
juo tartis reikalui atsiradus.

6. Daktaras-kvotėjas pastebėjęs, kad kuris narys

neina savo pareigų galį'rekomenduoti Pild. Tarybai to
kį narį pakeisti kitu.

Priimti. Įst- Kom.
Švietimo Komisija

Panaikinti Švietimo Komisiją ir jos pareigas pa
vesti Pildomajai Tarybai. Įneša 115 kp. ir 44 kp.

Kadangi -SLA Švietimo Komisija dabartiniais lai
kais mažai ką veikia—jos nariai nei patys rašo į “Tė
vynę,” nei .parūpina musų organui raštų—o visgi ta 
komisija sudaro nemažai kaistų už žygius,— . ,

Todėl SLA 64 kuopa įneša, kad SLA Konstitucija 
butų šitaip pakeista:

1. Išbraukti iš Konstitucijos ’(1957 laidos) Sky
riaus VI, paragrafo i(l) aštuntą eilutę, būtent:

“Committee on Intel’ėctual Advancement”—Švie-r 
timo Komisija.

2. Reikalus, kuriais iki šiol švietimo Komisija 
turėjo rūpintis, pavesti Pildomajai Tarybai.

Lai Seimas sprendžia. Įst. Kom.
“Tėvynės” redaktoriaus nominavimą pavesti Sei

mo Komisijų Komisijai, kuri pastovias komisijas no
minuoja. Įneša 64 kp.

Jei Seimas panaikintų Švietimo Komisiją, tai 64 
kp. siūlymas priimtinas. Jei komisija pasilieka, ji 
nominuoja redaktorių. Įst. Kom.

Bendras Seimas
Šaukti 1959 metais naujai pribuvusių lietuvių ir 

čia Amerikoje gimusių suvažiavimą (seimą), kuriame 
abiejų pusių veikėjai artimiau susipažintų ir gal at
rastų budus kaip prieiti prie vienų ir kitų jaunesnio 
amžiaus lietuvių, supažindinti plačia prasme juos su 
musų organizacijos tikslais, siekiais ir kitais uždavi
niais, kad atlaikyti šiame krašte tirpstantį lietuvių 
atsparumą ir tt. Įne/ša 135 kp. narys Z. Jankauskas.

Tai nėra vieno JSLĄ reikalas. Atmesti.
Įst. Kom. ’

Reklama
Atrasti būdą garsinti musų organizaciją vieną 

kartą į mėnesį per vietinę JPhiladelphijos) Bend
ruomenės radio stotį, raginant naujakurius vyrus, 
moteris, ir jaunuomenę susidomėti musų broliška or
ganizacija ir įsijungti į ją.

Atmesti. Įst. Kom.
Pasiūlymas Penkiasdešimtajam SLA Seimui
Jau 45-tas Seimas, Ba'timorę^Md., nusprendė, 

kad SLA raštinės tarnautojai turi iTatldotM- pensijų 
planu, kuris jiems užtikrintų senatvėje tam tikrą 
pragyvenimo minimumą.

Iki šio laiko šis nutarimas nėra vykdomas. Di
delė dauguma SLA narių patys naudojasi savo unijų, 
organizacijų ir korporacijų senatvės pensijų tam tik
rais planais. Tik vieni S-LA tarnautojai iš tokio 
plano yra išskirti ir jaučia tam tikrą skriaudą. Šio 
SLA Seimo pareiga patikslinti ir įpareigoti SLA Pil
domąją Tarybą vykdyti anksčiau priimtą musų orga
nizacijos nutarimą- aprūpinti savo tarnautojus, kurie 
visą savo energiją ir laiką skiria musų organizacijos 
gerovei. Butų pageidaujama, jeigu galima, tam tikra 
apdrauda ar -koks kitas planas, kuris butų praktiškai 
musų organizacijai priimtinas.

SLA nariai ir Centro tarnautojai: t
J. Petrėnas, P. Bukšnaitis, D. Blažiene A. Sodaitis, 
L. Sperauskiene, J. V. Stilsonas, G. Anuškevič'enė

Pildomosios Tarybos reikalas. Įst. Kom.
Patarimai

1. Kiekviena SLA kuopa turėtų duoti Centrui 
metines apyskaitas padarytų išlaidų kultūros, labda
rybės, lietuvybės palaikymo ir kt. lietuviškiems rei-
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kalams, ir apyskaitą nuveiktų darbų, kaip, pav., su
ruoštų kultūrinių pobūvių, paskaitų, koncertų, vaidi- • 
nimų ir kt. skaičių, kad iš tų apyskaitų Centras ga
lėtų padaryti, bendrą visų kuopų išlaidų ir nuveiktų 
darbų balansą. Tie balansai butų gera statistinę me
džiaga ir SLA veiklos šaltinis istorikams, propagan
dinė medžiaga organizatoriams ir tt. Dėl platesnio 
ir lengvesnio tos medžiagos prieinamumo, suvestinis 
balansas turėtų būti skelbiamas “Tėvynėje.” 
x Nepraktiška. Įst. Kom.

2. Iki šiol SLA rūpinosi ir tebesirūpina pomirti
niais žmonių interesais, t. y., jų įpėdiniais ar mirusio 
nario palaikų patvarkymu. Gyvenimas mums aiškiai 
rodo, kad pomirtine būkle nevisi vienodai interesuo
jasi, ką mes matome iš musų narių skaičiaus. Lietu
vių Amerikoje priskaičiuojama ke'etas šimtų tūkstan
čių, o prie SLA tepriklauso keliolika tūkstančių. Šis 
reiškinys rodo, kad reikia labiau susirūpinti gyvųjų 
kasdieniniais asmeniškais reikalais. Kiekvienam iš 
musų einamieji asmeniški vargai ir nelaimės labiau 
rupi negu pomirtiniai reikalai. Retas iš mus būdamas 
sveikas galvoja apie mirtį ar laidotuves bei palikimus. 
Kiekvienas nenustoja galvojęs šį tą susitaupyti sau 
ir įpėdiniams. Tad, kad SLA vienodai rūpintųsi prieš
mirtiniais ir pomirtiniais nario reikalais, 352 kuopa 
siūlo įvesti ligoninės ir chirurgijos apdraudą, kaip 
kad yra numatyta SLA Konstitucijos tikslų “F” 
punkte. Ši apdrauda duos musų organizacijai daug 
daugiau narių ir įgalins apjungti daug didesnį musų 
tautiečių skaičių.

Geras įnešimas, bet nepraktiškas. Nesvarstyti.
Įst. Kom.

Apdrauda
SLA, Konstitucijos Skyriaus 8 straipsnį 1 papil

dyti šitaip:
NON-MEDICAL SKYRIAI: Priimami į Skyrių 

VI—-Whole Life—Viso amžiaus apdraudą.
Tam pačiam skyriuj toliau papi’dom:
Visos kitos sąlygos, pagal kurias šie non-medical 

Paliudijimai išduodami, pasilieka tos pačios, kaip 
Skyrių VI, V2, V3, VX ir V4 sąlygos. Įneša 126 kp.

Priimti. jst. Kom.
Priimant į SLA narius nereikalauti amžiaus pa

liudijimo ar dokumento iš aplikantų daugiau 40 metų 
amžiaus. Tačiau esant reikalui, ar kilus kokiai abe
jonei, SLA raštinei paliekama teisė reikalauti iš nario 
ar aplikanto pristatyti dokumentą, įrodantį jo amžių. 
Įneša 126 ky.

Priimti. Įst. Kom.
Įrašant narį į Ligoje Pašalpos Skyrių, duodamos 

pašalpos didumą nustatyti pagal jo gyvybes apdrau
dos sumą: kiekvienam $1,000 arba jo dalies bet kurio 
skyriaus gyvybės apdraudos duoti figoje pašalpos po 
vieną vienetą ($12). Tuo budu, turinčiam gyvybės 
apdraudos nuo $250 iki $1,000 ligoje pašalpos duoti 
$12 i(vieną vienetą);» turinčiam nuo $1,000 iki $2,000 
gyvybės apdraudos duoti $24 (2 vienetų); turin
čiam nuo $2,000 iki $3,000 gyvybės apdraudos duoti 
ligoje pašalpos $36 (3 vienetus); turinčiam nuo $3,000 
iki $4,000 gyvybės apdraudos duoti ligoje pašalpos 
$48 i(4 vienetus); turinčiam nuo $4,000 iki $5,000 gy
vybės apdraudos duoti ligoje patalpos $60 (5 vie
netus). Įneša 126 kp.

Priimtinas. Įst. Kom.
Vaikų apdraudos skyrius papildyti straipsniu^ 

liečiančių duoklių mokėtoją^—Payor Clause. Mirus 
vaikų skyriaus nario tėvams ar globėjams, kurie mo
kėjo Susivienijimui už savo vaiko apdraudą duokles, 
laikyti vaiką apdraustu ir už jo apdraudą duoklių ne
reikalauti iki toks • narys sulauks 21 metų amžiaus. 
Įneša 126 kp.

Priimtinas. Konst Kom.

S.L.A. KUOPŲ VEIKLA
Rockford, Illinois
SLA 77 Kuopa Rengia 

Gegužinę-Išvyką

Kiekvienais metais 77 kuopa 
surengia linksmą išvyką į mi
škus, kur ne tik nariai suva- 
iiuqja, bet ir lietuviai svečiai. 
Taigi ir šiais metais tokis pik
nikas įvyks sekmadienį, lie
pos mėn. 13 dieną, atostogų 
laiku. Todėl rengėjai kviečia 
visus narius ir ne narius da
lyvauti Šimaičio gražiame 
parkutyje, visiems gerai žino
mą) vietoj. Iš praeities gerai 
žinoma, kad SLA 77 kuopos 
piknikai pasižymėdavo lietu
višku nuoširdumu, linksmu
mu, dainomis ir linksmai .lai
kas būdavo praleidžiamas 
tarpe savųjų.

Taip bus ir šiais metais, 
nes 77 kuopa ruošiasi ir lau
kia daug svečių, šeimininkės 
ruošiasi v sus pavaišinti ska
niais valgiais, o vyrai pavai
dins su šaltais gėrimais, o mu
zika ir dainos linksmins vi
sus.

Prie progos noriu pranešti, 
kad musų lietuvių vyrų cho
ras rengia Jonmes šeštadienį, 
birželio 21 dieną, Simaičio 

, sode. Prasidės po pietų ir tę
sta iki paparčio žiedą suras.

Ks&dABfiTl ST <A 7 7 IkuOflMlB Till*— 
•rt S \ A- A' '■ 

mininkas Rumčikas ir keletas 
kitų narių dainuoja chore, tai 
kviečiu SLA 77 kuopos narius 
dalyvauti Joninių iškilmėse, 
kur bus uždegtas didelis lau
žas, dainos, muzika ir šokiai.

SLA 77 Kuopos Koresp.

Worcester, Mass.
SLA 57 Kuopos Gegužinė 
Įvyks Birželio 22 Dieną

Dar kartą noriu priminti 
SLA 57 kuopos nariams ir vi
siems vietos lietuviams, kad 
SLA 57 kuopos gegužinė į- 
vyks birželio 22 dieną, Vytau
to Parke (Woodland Park). 
Kviečiami kaip seni, taip ir 
jauni prie puikios kapelos pa
sišokti, padainuoti, pasišnekė
ti, praleisti laiką smagiai gra
žiam būryje su lietuviais.
SLA 57 kuopos nariai 
prašomi įsitemyti '

•Birželio 5 dieną kuopos su
sirinkime nutarta liepos mė
nesį susirinkimo nelaikyti. 
Priežaątis susirinkimo nelai
kymo ta, kad susirinkimas 
turėtų įvykti prieš liepos 4 
dieną, tas vakaras labai ne
patogus susirinkimams, nes 
tai išėjimo vakaras.

Susirinkimas įvyks rugpiu- 
čio 7 dieną, todėl j tą susirin- 

mą ateikite visi kuopos na
riai. Su mokesčių užsimokėji
mu ar kiltais kuopos reikalais 
kreipkitės prie sekančių val
dybos narių: į

Finansų sekr. Alena Len- 
draitienė, 7 Woodland Dr., 
Leicester, Mass., arba pas iž
dininką J. Dvarecką, 72 Ster
ling St., Worcester, Mass.

Virš paminėtam susirinki
me Amerikos Lietuvių Kon
gresui paskirta auka $25:00, 
pagerbti mirusieji kuopos na
rys Juozas Onusaitis, apie 80 
metų amžiaus, ir Chicagoje 
miręs Antanas Olis. Taipgi 
susirinkimas nutarė pasiųsti 
užuojautos telegramą Clio 
šeimai. *

J. Krasinskas.

Aliquippa, Pa.
Pranešu Susivienijimo 

Lietuvių Amerikoje 247 kuo
pos nariams, kad kuopos na
rių sekantis susirinkimas į- 
vyks birželio 29 dieną, 6 va
landą vakare, po num. 1501 
Green Street, Aliquippa, Pa.

Visi nariai kviečiami daly
vauti šiame susirinkime ir už
simokėti mėnesinės mokestis, 
nes susirinkimai nebus laiko
mi liepos ir rugpiučio mėne-' 
siais, todėl visi nariai pra&o- ’ 
mi pribūti į šį susirinkimą ir 
užsimokėti mokesčius.

J. Ptečkaitfe,
SLA JM7 kuopos «ehr. i

SLA 4-tos Apskrities Viešas Pranešimas ir 
Prašymas SLA Kuopų, Conn. Valstijoj

Žiema praėjo ir gamtos 
grožybes ant žemės atgijo ir 
vilioja kiekvieną žmogų kur 
nors išeiti ir pasidžiaugti gra
žiąja gamta.

Taip pat atėjo laikas reng
tis prie SLA 4-tos apskrities 
metinio išvažiavimo, kuris į- 
vyks pirmą sekmadienį rug
piučio, tai yra ruglpiučio 3 die
ną, Belleview Lake Grove par
ke, prie ežero, šalę Waterbu
ry, Conn.

Neseniai 4-tos apskrities 
valdyba išvažiavimo reikalu 
turėjo posėdį Ansonijoj. Į po
sėdį atvyko 4-tos apskrities 
pirmininkas J. Trečiokas, se
kretorius A. Orantas ir kiti 
apskrities valdybos nariai čia 
gyvenanti S. Bujanaufikas, J. 
Vaitkus, A. Kasparavičius 
(pastarasis iš New Haven), 
J. Radzevičius ir J. Marčiulio
nis. Pranešta, kad SLA 11 
kuopa jau išrinko komisiją 
rengti apskrities gegužinę; 
bendrai su apskrities valdy
ba, taipgi minimos kuopos 
darbininkai - dirbs gegužinėje.

Nutarta per organą Tėvy- < 
nę atsišaukti į esančias 4-tos 
apskrities ribose Conn, val
stijoje gyvuojančias kuopas, 
kad jaū dabar pradėtų reng
tis prie $ios musų metinės 
.šventes. Taipgi a/pe&rities ‘ 

kretorius parašys laiškus kuo
poms ęiuo reikalu, bet jei ku
ri kuopa dėl kurių priežasčių 
negautų -laiško, itai palaikyki
te šį viešą' kvietimą oficialiu. 
Jeigu kurios kuopos šiuo lai
ku susirinkimo nebūtų, tai 
pasitarę tarp savęs organi
zuokit specialus autobusus, j 
raginkite vietinius lietuvius 
važiuoti į gegužinę ir daug 
svečių atvežkite į išvažiavi
mą. Autobusų rengeijams bus 
duodama priprastos dovanos 
ir specialiuose autobusuose 
atvykę svečiai bus įleidžiami 
f parką tik už pusę įžangos 
kainos.

Mosėdyje nutarta surasti 
gerą chorą, kad svečius pa
linksmintų su lietuviškom dai
nom. Bus ir kitokių pamar- 
ginimų, apie ką bus pranešta 
vėliau, -dabar tik kviečiame 
visus prie darbo.

Nutarta pasveikinti busimą 
Amerikos Lietuvių Kongresą 
Bostone su auka $25.00 nuo 
SLA 4-tos apskrities. Į Kon
gresą delegatu išrinktas S. 
Bujanauskas.

Broliai Sesės, SLA 4-ta ap
skritis kaip praeityje, taip ir 
dabar, pagal išgales prisideda 
prie lietuviško judėjimo. Visi 
žinom, kad Jungtinės Ameri
kos Valstybės yra pasirįžu- 

sios apsiginti ir išlaisvinti pa
vergtas gautas, o tokie suva
žiavimai, kaip kongresas, vis 
primena, kad ir Lietuva butų 
neužmiršta, tai bukime vie
ningi ir atsiminkim, kad rug
piučio 3 dieną gera proga lie
tuviams suvažiuoti į vieną 
vietą ir linksmai praleisti lai
ką tyrame ore prie ežero.

‘ SLA 4-tos Apskr. Koresp.

6-2818

651 Albany Avenue
HARTFORD, CONN
CHapel 7-5164

78 Second Avenue 
NEW YORK 3, N. Y. 
ORegon 4-1540
Įstaiga atidaryta kasdien 
9-6 v., sekmadieniais iki 4. 
882 N. 7tH Street

. PHILADELPHIA 23, PA. 
WAlnut 8-1747
121 S. Vermont Street
LOS ANGELES, C AI.IF. 
DUnldrk 5-6550

Jums maloniai patarnaus musu

1241 Ashland Avė. 
CHICAGO 23, ILL. 
HUmboldt

tarnautojai Ir su jumis kalbSs 
jusu „gimtąja kalba. .

MES ESAME PATENKINTI
IKI JUS ESATE PATENKINTI 

MES DĖKOJAME MUSU KLWENTAMS Už RfiMIMĄ MUSU 
FIRMOS IR JU PATOGUMUI MES SKELBIAME 

SEKANČIUS PAGERINIMUS:
1. Musu įstaiga Newarke bus atidara ir sekmadieniais nuo 9 iki 
4 valandos. 2. Mes išsiunčiame siuntinius tuojau, neatidėliojant.
3. Oro pašto siuntiniai, jeigu pristatomi iki 12 vai., išsiunčiami 
tą pačią dieną. 4. Mes padidinome prekių pasirinkimą musų 
maisto ir medžiagų departamente. 5. Musų maisto, aukdeklų 
ir vaistų nauji standartiniai siuntiniai yra sudaryti ilga patirtimi 
(remiantis musų klijentų parelkalavmu. *

— ATEIKITE Į —

PACKAGE EXPRESS AND TRAVEL AGENCY, Inc.
1580 BEDFORD AVE., BROOKLYN 16, N. Y.

Tel. INgersol 7-6465, INgersol 7-7272
Atidaryta kasdien nuo 9 iki 6 valandos, o sekmadieniais iki 4 vai.

312 MARKET ST., NEWARK, N. J. Tel. Mitchel 2-2452 
(Licensed by USSR)

Atidaryta kasdien ir sekmadieniais nuo 9 iki 6 valandos.
MUSŲ SKYRIAI:

11601 Jos. Campau Avė.
DETROIT 12, MICH.
TOwnsend 8-0298



Birželio

Amerikos Lietuvių Veikla

eną išvyko

Aliquippa, Pa
Auksinis 50 Metų Jubiliejus

Cleveland, Ohio

Ben

Sl.A. Pagalbos Ranka LAN

Detroit, Michigan
Petrines švęsime Gamtoje

South Boston, Mass

300.00
KOPLYČIOS VISOSE MIESTO DALYSE

300.00

399.00

SLA VASARNAMIS

So. Boston 21, Mass.

Amerikoj

tiksliausias ir ĮdomiausiasNAUJIENOS

NAUJIENOS

307 W. 30-th ST

(tuck 
tipo

kaip visoje 
birželio 29

$36.00
54.00
36.00

200.00
30.50
12.00
19.00
77.00
24.00
48.00

176.00
15.00
48.00
36.00
36.00
12.00
49.50

“Laisvės 
duos iš stoties W 
-1190 klc. Framing-

Butų stoka norima pašalin
ti per 10-12 metų, paskelbė 
Vilniaus radijas.

Dar- 
Įspudžiai

Radio “Laisvės Varpas 
Pakeitė Radio Stotį

Įspūdžiai iš 
jų tikyba, praeitis ir 

Neišmatuoti Texas

mirusiųjų 
priminta, o 

davė net

Kas nori skaityti su jokia partija nesurištą laik- 
visais svar- 

savaitraštj

128 S. Maine Ave. (Boardwalk at . Oriental Ave.)

SAULE, JURA IR TYRAS ORAS
Kiekvieną Vilioja j Atlantic City! -

Vasaros sezono kainos (nuo birželio 15 d.): f
Vienam asmeniui $3.00 ar $4.00 parai.
Dviems viename kambaryje $5.00 parai.
Dviems viename kambaryje su dviem 
lovom nuo $6.00 iki $7.00 parai.
Už pridedamą Ibvą kambaryje $2.00 parai.

Moderniškai įrengti kambariai, dvi modeminės 
virtuvės, kuriomis gali naudotis svečiai, jei nenori 
pasinaudoti arti esamais restoranais. Jurų maudy
nės prie pat namo. 

\ /Užsisakyki t kambarius iš anksto laišku ar telefonu.

Street, New Yoork, N. Y.
11339 Jos. Campau 
Detroit 12, Mich. , 
Tel. TOwnsend 9-3980

nusitarė visi barzdas auginti 
iki praeis jubiliejinė šventė.

Miestukas pamaži augo tgy- 
ventojų skaičium, ir dabar, 
minint auksinį 50 metų jubi
liejų, gyventojų turi 40,000, 
kurių didžiausią skaičių su
daro katalikai. Miestelio apy
linkėje pribudavota daug di
delių fabrikų, daugiausia Pitt- 
sburgho apylinkėje, pavadin
tų Men and Steel, Aliquippa, 
Pa. J. P.

Tel. STagg 2-5043
Matthew P. Ballas 

BIELIAUSKAS
FUNERAL HOME

AL. BALTRUNAS-BALTON 
Reikalų vedėjas

660 Grand Street 
Brooklyn, N. Y. . 
NOTARY PUBLIC

6812 S. Western Ave., Chicago. Tel. GRovehill 6-2345-6
1410 S. 50th Ave., Cicero. TeL TOwnhall 3-2108-09

Piknikas Birželio 
29 Dieną

Tėvynės bendradarbė žur 
nalistė Sa’omėja Narkėliunai 
tė birželio
Europon porai sav^čių atos
togų. Ji ten būdama \plankys 
Punsko lietuvius, Briuselyje 
vykstančią pasaulinęy parodą 
ir kitas vietas. Laimingos ke
lionės Salomėja.

can Assembly Lithuanian- 
American Unit. Be to, lietu
viai dalyvauja virš 20 tauty
bių respublikonų organizaci
jos veikloje. Senatoriaus Wil
liam F. Knowland kandidatū
rai remti į Kalifornijos gu
bernatoriaus postą yra suda
rytas didelis lietuvių komite
tas, į kurį įeina visa ei'ė žy
mių Kalifornijos lietuvių vei-

leisti broliško bendravimo die
ną su giminėms, bičiuliais ir 
pažįstamais.

Programai paruošti bei pra
vesti komisija, kurią sudaro 
Povilas Miikšys, Algirdas 
Bielskus ir Vytautas Braziu
lis, deda visas pastangas, kad 
musų Lietuvių Dienos progra
ma butų įdomi visokio am
žiaus ir visokio išsilavinimo 
tautiečiams.

Vytautas Braziulis.

Š. m. birže’io 8 dienos pro
gramoje, be muzikos kalbėjo 
rašyt. St. Santvaras. Paminė
jo ir Minkų radio. Kiekvieno 
lietuvio pareiga remti “Lais
vės Varpą“ moraliai ir mate
rialiai, kad jis skambėtų il
gus metus. Klausytojas.

Birželio 21 dieną, šeštadie
nį, 6:30 vai. vakare, Brookly- 
no Piliečių Klube kviečiamas 
metinis Lietuvių Žurnalistų 
S-gos New Yorko skyriaus 
narių susirinkimas, kuris, ne
žiūrint dalyvaujančiųjų skai
čiaus, bus laikomas teisėtas. 
Dienotvarkė: naujos valdybos 
rinkimai, S-gos Centro prane
šimai ir kiti reikalai.

Juozas Valakas. SHAUNS 
(ShaĮinskas)

FUNERAL HOME

84-02 Jamaica Ave. 
(at Forest Parkway Station) 

Woodhaven, N. Y.
Suteikiam garbingas laidotu
ves. Koplyčias suteikiam ne

mokamai visose dalyse 
miesto.

Laidotuvių Direktoriai:
F. W. SHAUNS IR 

J. B. SHAUNS 
Tel. Virginia 7-4499

kėjų. Amerikiečiai ir kitų 
tautybių atstovai apie lietu
vius labai puikiai atsiliepia: 
anot jų, lietuviai esą geriau
siai organizuoti iš 
tautybių. ’

Nuo šių metų birželio mėn 
15 dienos “Laisvės Varpas’ 
programą 
K. O. X.- 
ham stoties nuo 8 iki 9 va
landai ryto sekmadieniais. 
Radio “Laisvės Varpas“ yra 
kultūrinis radio, kuris nesi
vadovauja biznio ar asmeniš
kais pasipelnymo tikslais, bet 
duoda grynai kultūriniais bei 
dienos įvykiais žinias ir sto
vi Lietuvos išlaisvinimo ir lie
tuvybės ' išlaikymo akcijoje. 
Kiekvienas svarbesnis įvykis 
liečiąs lietuviškus reikalus 
yra nepamirštamas, kaip kad 
kiti privatus radio savininkai 
daro. Štai, kad ir A. Olio mir
tis sukrėtusi kiekvieną lietu
vį, kitų radio net

^✓Skyriuje nebuvo 
“Laisvės Varpas“ 
pusę turimo laiko.

Bostono Liet. B-nės apy
linkė surengė 'tragiškų birže
lio mėn. 14 d. įvykių minėji
mą š. m. birželio mėn. 14 d. 
šv. Petro lietuvių parapijos 
salqje. Kalbėjo A. Venclaus- 
kas, neseniai atvykęs iš Eu
ropos. Programoje da'yvavo 
Bostono vyrų choras, o iškil
mingos pamaldos už žuvusius 
musų brolius dėl Lietuvos 
laisvės įvyko šv. Petro lietu
vių bažnyčioje birželio mėn. 
10 dieną. Koresp.

Salomėja Narkėliunaitė 
Išvyko Europon

Mes garantuojame vandens izoliavimo 
prie bet kokios rūšies pastatų. Pilame 

pointing). Statome mūrinius laiptus, 
cemento darbus. 

PARDUODAME ALIUMINIUS AUDROS

dieną Rahway, Royal Garden 
parke.

Programa labai įvairi ir 
gyva. Degs skautų laužas, 
dainuos chorai ir šoks tauti
nių šokūj grupė.

Oro sąlygos įtakos neturės, 
nes saulėtam orui esant nau
dosimi didžiulių medžių pavė
sius, o' lietingo oro atveju, 
programa vyks didelėse spe- 
cia.iose dengtose patalpose.

Automobiliam parkinti vie
tos labai daug. I. J._

Lietuviai Susitinka su Žy
miais Amerikiečiais

Lietuvių Respublikonų at
stovai paskutinių dviejų mė
nesių bėgyįje buvo susitikę su 
Kalifornijos gubernatoriumi 
Goodwin J. Knight, senato
riumi William F. Knowiand, 
eile kongresmanų ir kitų Ka
lifornijos pareigūnų. Lietu
siai turi porą respublikonų 
vienetų: American-Lithuanian 
Republicans of California ir 
Los Angeles County Republi-

Dabartinis Aliquippa mies
tas 1908 metais buvo pava
dintas Wjoodland, Pa. Tokį 
vardą jis turėjo iki 1921 me
tų. Po 1921 metų jis buvo pa
vadintas Aliquippa, Pa., tad 
šiais metais jam sukakka 50 
metų, arba suksinis jubilie
jus, kuris bus švenčiamas 
visą savaitę, prasidės birže
lio 29 dieną ir tęsis iki liepos 
5 dienai, o miesto valdavai

SLA VASARNAMIS
128 S. MAINE AVĖ., ATLANTIC CITY, N. J

raštj ir išgirsti objektyvų lietuvišką žodį 
biais klausimais, tas skaito 8-10 puslapių

NEPRIKLAUSOMA LIETUVA
“NEPRIKLAUSOMA LIETUVA“ turi daug rimtų bendradar

bių visuose kontinentuose ir duoda daug žinių iš lietuviškosios 
bendruomenės ir visos žmonijos gyvenimo sričių.

PRENUMERATA: metams visur 6 doU visose Amerikose—- 
5.50, Kanadoje — 5 doleriai. Už laikraštį galima mokėti dalimis— 
pusmečiais, ketvirtimis ir nuo to kaina nekinta.

NAUJAI ATVYKĘ “NEPRIKLAUSOMĄ LIETUVĄ” gauna 
bargan ligi jie gauna darbų ir užsidirba.
7722 George St., Ville Lasallo, Montreal, P. Q, Canada.

ADRESAS: “NEPRIKLAUSOMA LIETUVA“,

Bostono SLA kuopos akty
viai baigia paskirtį atstovus 
į Amerikos Lietusių Tarybos 
Kongresą įvykstantį š. m. 
birželio mėn. 27-28 dienomis
Bostone.

Birže’io 29 dieną Tėvynės 
Mylėtojų Draugijos 68 kuopa 
ruošia draugišką išvaž avimą. 
Važiuojame prie ežero pas 
detroitiečiams gerai pažįsta
mą p. Kriaučiūnienę, 8578 
Cooley Lake Road. Pietų na
muose galite nevalgyti, nes 
ten gausite. Juos pagamins 
prityrusios šeimininkės. Troš
kuliui nuraminti irgi bus šio 
to. Mėgstantieji saulutėje pa- 
sikepinti. bei pasimaudyti ne
palikite namuose maudymosi 
kostiumų.

Kadangi vietos ne perdaug, 
todėl svečių skaičius ribotas.

Ignas Kaimelis.

PETKUS
TĖVAS IR SŪNŪS—SLA NARIAI

LAIDOTUVIŲ DIREKTORIUS

New Jersey Lietuvių Die
nos pobūvi s-piknikas New 
Jersey valstijoje rengiamas 
tą pačią dieną, 
Amerikoje, t. y

Radio “Laisvės Varpas“ 
piknikas įvyko š. m. birželio 
8 dieną Romuvos parke, 
Brocktone. Programoje daly
vavo Wbrcesterio vyrų, mo
terų ir mišrus chorai vado
vaujami muziko Beinorto,

Dėl šalto oro, nors publi
kos buvo nemažai, bet nebu
vo laukiamos daugumos. CLB Apylinkė Rengia 

Lietuvių Dieną

NAUJIENOS
Pirmas ir geriausias lietuvių dienraštis
NAUJIENOS

Clevelando Lietuvių 
druomenės Apylinkė viena iš 
pirmų įsikūrusį po Šiaurės 
Amerikos dangumi, šiais me
tais švęs šeštą Lietuvių Die
ną, kuri įvyks liepos 13 die
ną, Diamonda Lake vasarvie
tėje, kuri lengvai ir be kdyt- 
kelių pasiekiama važiuojant 
Superior Avenue bei Mayfield 
Road į rytus, iki minėtos va
sarvietės, kuri randasi prie 
Mayfield Road.

Lietuvių Dienos rengėjai į 
savo metinę lietuvišką šventę 
kviečia visus geros valios tau
tiečius, veiksminguosius ir ne
veiksminguosius, bendrai pra-

IR TINKLINIUS
. GUS (PAGAL UŽSAKYMĄ JŪSŲ RĖMAMS). 

APSKAIČIUOJAME VELTUI.
Tebūna šalti kambariai šią vasarą ir šilti žiemą, 

sutaupant kuro
INSULIUOK Naudojame tik geriausią medžiagą
Mes atliekame ir kitokius darbus, kuriuos visus sunku suminėti. 
Mandagus ir greitas patarnavimas.

KREIPKIS DABAR IR TAUPYK
Prašyk ANTANO, Skambink EV 8-6781 po 5 v. vakaro

__________ ___________ $909.00
.......... ............ . ____^_,_$12,237.74
M. J. VINIKAS, 

SLA Sekretorius.

Tel. YTJ 2-0380 ®
632 W. Girard Ave. »
Philadelphia 23, Pa.. »
Tel. WAlnut 5-8878 g

332 Fillmore Avenue, Buffalo 6, N. Y. 1 Tel. MOhouk 2674 g

Viso ----------------------------------
Nuo pradžios šių metų bendrai viso

IŠĖJO NAUJA KNYGA

AMERIKOS ĮDOMYBES
Parašyta S. MICHELSONO važiuojant pažiūrėti Amerikos 

JOJE APRAŠOMA:
Apie kelionę Aliaskon; Vaizdai nuo Atlanto iki Pacifiko 
bininkų fabrikai Vakaruose; "Proletariato diktatūra' 
iš Kalifornijos; Raudonmedžių imperija; Apie Hollywood© žVaigž 
dės; Kaip lietuvis vyną daro; Amerikos dykumos; Mirties Klonis 
Suakmenėjęs miškas; Yellowstone* Parkas su verdančiais šalti' 
niais, meškomis ir tt.; Grand Canyon tarpeklis 
Meksikos; Bulių kova; Pas mormonus 
dabartis; Ežeras, kuriame žmogus neskęsta 
valstijos turtai; Floridos Vaizdai; Jaunystės šaltinis; Kaip gyvena 
rezervatų indėnai; Nuostabus požemio urvai; Upė po žeme; Žuvys 
be akių ...

Ir daug, daug kitų įdomybių! Su gražiais paveikslais. 
Užsisakiusiems knygą tuoj pat pasiunčiame. Kaina tik 75 centai.

Užsakymus ir pinigus prašome siųsti šiuo adresu:

L'etvių Siuvėjų 54-to sky
riaus mėnesinis susirinkimas 
įvyks birželio mėn. 25 dieną, 
5:30 valandą vakare, Unijos 
patalpose, 11-27 Arion Place, 
Brooklyn, N. Y.

Bus svarbių pranešimų. Na
riai prašomi skaitlingai daly
vauti.

Kipras Sakalauskas, 
Skyriaus sekretorius.

Viso___ __________________________________ $1,749.00
Nuo pradžios šių metų bendrai viso------------$72,930,62

IŠMOKĖTOS LIGOJE PAŠALPOS
A. PAULAUSKAS, 11 kp., Waterbury, Conn., sirgo 4 savaites------
M. STAUGIS, 11 kp., Waterbury, Conn., sirgo 8 savaites -------------
A. VALIKONIS, 70 kp., Cliffside, N. J., sirgo 8 savaites
D. BUDELIS, 77 kp., Rockford,- Ill., sirgo 10 sav. 1 d------------------
K. BUKEVIČIUS, 104 kp., Pittsburgh, Pa., sirgo 6 sav. 1 d----------
C. PREYTIS, 127 kp., Lynn, Mass., sirgo 4 savaites---------------------
M. SADZIS, 127 kp., Lynn, Mass., sirgo 6 sav. 2 d---------------------
V. VALKEVIČIUS, 127 kp., Lynn, Mass., sirgo 10 Sav. 1 d-----------
O. PETRAITIEN®, 135 kp., Philadelphia, Pa., sirgo 8 savaites!------
I. JAJDZINSKAS, 135 kp., Philadelphia, Pa., sirgo 8 savaites---------
A. ANDRIUŠKEVIČIUS, 185 kp., E. Chicago, Ind., sirgo 7 sav. 4 d
J. MASIULIONIS, 212‘kp., Kenosha, Wis., sirgo 2 sav. 3 d---------
E. JOHNSON, 232 kp., Thomas, Wj. Va., sirgo 4 savaites------------
E. MARCINKIENE, 262 kp., Waukegan, Ill., sirgo 8 savaites
K. GRINIUS, 262 kp., Waukegan, Ill., sirgo 8 savaites-------------
O. BERNEiOKIENS, 275 kp., Springfield, Ill., sirgo 4 savaites----
M. RADŽIUNIENE, 311 kp., W. Frankfort, Ill., sirgo 7 savaites-

PATAISYLK ARBA ATNAUJINK 
j . SAVO NAMĄ2 Gali tuoj padidinti jo vertę bei patobulinti savo namą
I ŠTAI ŽEMIAUSIOS NAMŲ PATAISYMO KAINOS, 

NIEKAD ANKSČIAU NESIŪLYTOS
NAUJAS STOGAS (500 kvadr. pėdų)_______ $39.00

o DENGIMAS STOGO IR SIENOS___________ $79.00
į Shingling & Siding (iki 500 kvadr. pėdų) 
o Veltui stogo apžiūrėjimas ir įvertinimas, be jokio įsipareigojimo. 
| Visokios rūšies STALIAUS DARBAI
" Didi ar maži. Laiptai,, porčiai.

Specialiai žema kaina visiems darbams tik šį mėnesi 
! VIDINĖS DURYS .(standartinio dydžio) _____ $39.00
| ♦ Pagaminimas, įdėjimas, užraktas

Šis pasiūlymas yra tik laikinas ir gali būti kiekvienu laiku 
atšauktas—tad teiraukis dabar. Veltui nustatoma kaina.

Valome garu (steamcleaning) mūrinius pastatus. Sulaikome 
£ vandenį, kad neįsiveržtų į jūsų namus,

darbą (waterproofing) 
cementą į plytas 
Dirbame visokio

Savaitinė Atskaita Išmokėtų Pomirtinių ir 
Ligoje Pašalpų

Čekiai Išrašyti ir Pasiųsti Susivienijimo Lietuvių Amerikoje 
Prezidentui ir Iždininkui Pasirašyti 

Birželio 14, 1958 Metais
IŠMOKĖTOS POMIRTINES

JOKŪBAS POCZULP, 122 kp., Chicago, Ill., gimęs 
liepos 26, 1885 m., Lietuvoje. Prie SLA prisirašė 
lapkričio 14, 1931 m. Marė gegužės 3, 1958 m. 
Velionio vaikams, Edward Poczulp, Alexander P.

, Poczulp, Sofija Poczulp, Christme Comstock ir
Įv Eugenia Ruzgis, pomirtinės išmokėta —---------

JUSTINAS DALANGAUiS'KAS, 135 kp., Philadelphia,
Pa., gimęs sausio 8, 1892 m., Lietuvoje. Prie 
SLA prisirašė gruodžio 31, 1934 m. Mirė gruo
džio 27, 1952 iri. Velionio dukteriai, Helen Dolan, 
pomirtinės išmokėta ------------------------- ,---------

MIKAS ANDRUSKEVIČIUS, 137 kp., Lowell, Mass., 
gimęs rugsėjo 29, 1893 m., Lietuvoje. Prie SLA 
prisirašė sausio 4, 1934 m. Mirė gegužės 10, 
1958 m. Velionio žmonai, Petronellai Andrus- 
kevičienei, pomirtinės išmokėta --------------- •

DOMICĖLĖ ŽUKAUISKIENĖ-RAUDONIENĖ, 183 
kp., Hart, Michigan, gimusi gegužes 24, 1981 
m., 'Lietuvoje. Prie SLA prisirašė balandžio 4,

z 1920 m. Mirė rugpiučio 28, 1957 m. Veliones 
vaikams, Evai Hyslop, Adam Žuke ir John Zuck, 
pomirtines išmokėta ____________________

STASYS KALINAUSKAS, 187 kp., New Philadelphia, 
Pa., gimęs spalių 10, 1883 m., Lietuvoje. Prie 
SLA prisirašė vasario 8, 1920 m. Mirė gegužes 
22, 1958 m. Velonio žmonai, Marijonai Kali-

* nauskienei, pomirtinės išmokėta---------------------

PERSIUNTIMAS SIUNTINIŲ Į SSSR, LIETUVĄ, LATVIJĄ, ESTIJĄ IR 
KITAS RESPUBLIKAS

GENERAL PARCEL AND TRAVEL CO., INC.
13S W. 14lh St., New York 11, N. Y. Tel. CHelsea 3-2S83

(Licensed by USSR)
Pagal sutartį, sudarytų su Inturistu, firma turi teisę siųsti siuntinius į visas SSSR respublikas ir 
Lietuvą. Visos išlaidos įskaitant muitą apmokama čia, firmos įstaigoje. Siunfinj galite siųsti paštu 
arba kitu jums patogiu budu.
Siųsti galima tik naujus daiktus. Negalima siųsti maisto produktų su kitais daiktas. Kiekvienas 
siuntinys apdraustas. Siuntinį išsiimtus siuntėjas gauna Amerikos paBto kvitą, o jį pristačius gavėjo 
pasirašytą kvitą. Įstaigoje didelis pasirinkimas prekių.

Atidaryta kasdien nuo 9 vai. ryto iki 6 valandai vakaro. Sekmadieniais iki 4 valandos.
KUJENTŲ patogumui skyriai ATIDARYTI SEKANČIUOSE MIESTUOSE: 

116 East 7th
900 Liberty Rd.
Cleveland 13, Ohio
Tel. TOwer 1-1461

turi savo korespondentus kiekvienoje didesnėje 
Amerikos lietuvių kolonijoje ir įvairiose Europos 
bei Pietų Amerikos valstybėse.
spausdina vėliausias, 
žinias iš lietuvių ir kitų tautų gyvenimo, 
spausdina svarbiausius lietuvių gyvenimo reikalus 
liečiančius straipsnius ir “Kritikos bei polemikos” 
skyriuje leidžia visiems pareikšti savo nuomonę;

NAUJIENŲ prenumerata yra tokia: JAV ir Kanadoje — $11.00 
metams, $6.00 — pusei metų. Kitose valstybėse — 
$14.00 metams, $7.00 — pusei metų. Chicagoje — 
$13.00 metams, $7.00 •— pusei metų.

NAUJIENAS gausite, jei pasiųsite čekį arba Money Orderį to
kiu adresu:

NAUJIENOS
1739 South Halsted Street, Chicago 8, Ulinoie

GREITAI • GERIAUSIAI • LENGVAI

PILNAI GARANTUOTA 
KVITAS PARŪPINAMAS 

EXPRESU PER 2 SAVAITES

PINIGAI Į 
LIETUVA

GRAMERCY
O

744 Broad Street
Newark 2, New Jersey

Leista.-Bankų Dept.
ir apdrausta.

10 Rublių už $1.—- 
Mokestis $5.— iki $50.00




